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Aalsen, den …
Patenbreev
Plattdüütsch is eng mit de Geschichte von use Heimat verbunnen un höört jümmer noch to de norddüütsche Kultur un Identität.

Dormit de Sprooke erholen blifft, is Plattdüütsch 1999 in de Europäische Charta von de Regional- un Minnerheitensproken opnohmen worrn.

Lange Tied hett de Lüüe nich mehr Platt mit de Kinner keuert, dormit de in de School keene Probleme mit Hochdüütsch heern.

Nu hat de Wetenschapp nowiesen, dat Kinner, de von Lütt up an mit dree Sproken upwassen doot, Vördeele ok bien leehrn vun annern Sproken hett.

Dorüm hett dat: twee Sproken sünd mehr as een. De mit Hooch un Platt upwassen daut, künnt noher lichter Englisch oder annere Sproken leehrn. In de Kinnergoorns un Schoolens ward nu ok Platt keuert, doch eenmol am Dag reckt nich ut - dat is een Drüppen up den heeten Steen.
Dorüm bruukt wi jooe Hülpe. Keuert Platt mit de Kinner, Enkelkinner oder Nahbers​kinner, dat se de Plattdüütsche Sprook nebenbi in’t Ohr kriegt. Von dor ut krüppt se von ganz alleen up de Tungn!

Verstahn künnt wi all – man spreeken is een annere Saake!
Ik will wat för de Plattdüütsche Sprooke doon

un spreek mit mien Patenkind

_____________________________________ Platt.

Aalsen, _________________
______________________

              Datum
        Ünnerschrift
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